l MANUAL }

ANIGO® Treiberbox

flr Treiber von: LED flexible, lineare Beleuchtung ANIGO®
for drivers from: LED flexible, linear lighting ANIGO®/ pour les drivers de: I'€clairage LED flexible et linéaire ANIGO®/
per i driver di: illuminazione LED flessibile e lineare ANIGO®

perdix

MONTAGEANLEITUNG
Mounting instructions - instructions de montage - istruzioni di montaggio



x
(]
o
o
w
)
w
o
=

z
-
w
(2]
T
@)
w
=
2]
=]
<
fa)
w
-

MANUAL

W perdix

Mittlerer Ausgang j Linker Ausgang i !ﬂ
M
j Rechter Ausgang

Befestigen Sie den Treiber

Gehauseboden.
Oberer Ausgang am Gehauseboden

Wahlen Sie einen geeigneten Kabelausgang, stecken Sie das
unabhangige Steckerkabel in die Box.

SchlieBen Sie die obere Abdeckung der Treiberbox.

60mm

Losen Sie das Stahlband, von der markierten Schraubstange. Losen Sie dann den Stahlstreifen von der
Gewindestange.

Losen Sie den LED-!
den neuen LED-Streifen auf die benétigte Lange zu (Anfang sollte jeweils 60 mm von den Enden des Stahl-

Streifen vom Stahlband, reinigen Sie die Oberflache mit Alkohol und schneiden Sie

streifens entfernt sein).

Garantie und Ersatzteile - Warranty and spare parts
Garantie et pieces détachées - Garanzia e pezzi di ricambio

DE

Die 5 Jahre Garantie bezieht sich auf alle ANIGO® inklusive LEDs und alle Betriebsgerate

T-ANIGO®. Perdix Produkte sind wartungsfreundlich, dies zeigt sich unter anderem bei der Bauart bzw.
bei der Modularitat der Teile, welche generell einfach austauschbar sind.

Fir ANIGO® stehen LED Module und T-ANIGO® Betriebsgerate als Ersatzteile zur Verfugung.

EN

The 5-year guarantee applies to all ANIGO® including LEDs and all T-ANIGO® control gear.

Perdix products are easy to maintain, which is reflected in the design and modularity of the parts, which are
generally easily interchangeable.

LED modules and T-ANIGO® control gear are available as spare parts for ANIGO®,

FR

La garantie de 5 ans s'applique & tous les ANIGO® y compris les LED et a tous les ballasts T-ANIGO®.

Les produits Perdix sont faciles a entretenir, ce qui se reflete dans la conception et la modularité des pieces,
qui sont généralement facilement interchangeables.

Les modules LED et les ballasts T-ANIGO® sont disponibles en pieces détachées pour ANIGO®.

IT

La garanzia di 5 anni si applica a tutti i ANIGO® inclusi i LED e tutti gli alimentatori T-ANIGO®.

| prodotti Perdix sono di facile manutenzione, il che si riflette nel design e nella modularita delle parti,
che sono generalmente facilmente intercambiabili.

| moduli LED e I'alimentatore T-ANIGO® sono disponibili come parti di ricambio per ANIGO®,
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